
 

三
方

さ

ん

ぽ

う

に 

注
ぐ
長
柄

な

が

え

の 

銚
子

ち

ょ

う

し

酒 
提

ひ
さ
げ

も
空
き
て 

訪
ね
待
つ
春 令

和
四
年
三
月
三
日 大

中
臣
正
比
呂 

 

 

紫
宸
殿

し

し

ん

で

ん

の
玉
座

ぎ
ょ
く
ざ

の
前
の
階

か
ざ
は
し

を
降
り
る
と
、
庭
に
左
近
の
桜
、
右
近
の
橘

た
ち
ば
な

が
あ
る
。 

今
日
は
桃
の
節
句
だ
。
可
愛
い
あ
な
た
の
嫁
入
り
人
形
は
、
地
謡

じ
う
た
い

、
笛ふ

え

、
小
鼓

こ
つ
づ
み

、
大
鼓

お
お
か
わ

、

太
鼓

た

い

こ

の
お
囃
子

は

や

し

で
華
や
い
で
語
り
か
け
る
。
三
人
官
女
が
提

ひ
さ
げ

に
入
っ
た
酒
を
長
柄

な

が

え

銚
子

ち
ょ
う
し

に

移
し
、
そ
れ
を
三
方

さ
ん
ぽ
う

の
盃
に
何
度
も
注
い
で
く
れ
た
け
ど
、
「
も
う
少
し
下
さ
い
」と
、
お
酒

を
待
って
い
る
私
も
、
だ
い
ぶ
酔
って
き
た
。
も
う
春
だ
な
あ
。 

 


